RAMCOVA SMLOUVA O PREKLADATELSKYCH SLUZBACH

Smluvni strany

1. Ministerstvo kultury CR
Maltézské nam. 471/1, Praha 1, PSC 118 11
zastoupene panem

ICO: 00023671
(dale jen MK)

2. PRESTO — PREKLADATELSKE CENTRUM s.r.0.
Na Prikopé 31, 110 00 Praha 1
Zastoupena
ICO: 26473194
(dale jen poskytovatel)

Il.
Predmét smlouvy

1. Pfedmétem této smlouvy je zajisténi pfekladli dokumentl pro potieby MK a
zavazek pro poskytovatele tyto sluzby poskytnout v souladu s podminkami této
smiouvy a obecné zavaznych predpisy, které se na poskytovani pfekladatelskych
sluZeb vztahuji. MK za sluZby takto v€as a fadné poskytnuté zaplati cenu ve vysi a
za podminek podle této smlouvy.

2. Tato smlouva je uzaviena v souladu se zadavacimi podminkami MK jako
zadavatele, v&etné jejich pfiloh. V pfipadé sporu o pinéni pfedmétu této smiouvy,
Zejména v pfipadech touto smlouvou neupravenych, bude postupovano v souladu se
zadavacimi podminkami a nabidkou poskytovatele.




il
Popis sluzebh, misto a ¢as pinéni, povinnosti poskytovatele, sankce

1. Pinéni pfedmétu této smlouvy bude uskutecfiovano na zakladé dilCich
pisemnych objednavek MK, které budou podepsané zastupcem MK opravnénym
podepsat tuto smlouvu a dorué¢enych poskytovateli. Piekladatelské sluzby bude MK
takto objednavat kdykoliv b&hem uGéinnosti této smiouvy az do vyéerpani finanéniho
limitu uvedeného v této smiouve.

2. Poskytovatel se =zavazuje poskytnout MK piekladatelské sluzby za
nasledujicich podminek:

a) Poskytovatel spini veskeré objednavky, které obdrzi od MK.

b) Poskytovatel bude respektovat pii vyb&ru piekladatellt pozadavky MK
uvedené v objednavce, popi. v naléhavych piipadech pfedané poskytovateli
téz v pribéhu pinéni. MK si vyhrazuje pravo jmenovité poZadovat nasazeni
konkrétnich piekladatell.

c) Poskytovatel bude zajiStovat a koordinovat nasazeni piekladatell a dal§i
souvisejici prace podle pokynti MK, resp. podle obvyklych standardd, véetné
distribuce podkiad(i a pokynl pro pfekladatele obdrzenych od MK.

3. Poskytovatel se zavazuje pfi pinéni pfedmétu smiouvy, kdy dochazi k
nakladani s utajovanymi informacemi zajistit prekladatele, ktefi splfiuji podminky pro
pfisludny stupefi utajeni, stanovené zakonem &. 412/2005 Sb., o ochrané
utajovanych informaci a bezpeénostni zpUsobilosti, ve znéni pozdéjéich predpis.
Poskytovatel a prekladatelé jsou povinni pfi nakiadani s utajovanymi skute€nostmi se
fidit zminénym zakonem a pfisluSnymi provadécimi pfedpisy Narodniho
bezpeénostniho Gfadu.

4. Poskytovatel se zavazuje plnit s odbornou péci veskeré zavazky vyplyvajici
z této smiouvy.
5. Poskytovatel je povinen pinit v piném rozsahu pfedmét této smlouvy v souladu

se v8emi podminkami uvedenymi v této smiouvé. V pfipadé nespinéni predmeétu
smlouvy nebo poruseni jejich podminek dohodnutych kifadnému pinéni je MK
opravnéno pozadovat smiuvni pokutu ve vy8i 20% z fakturované &astky pfislusného
objednaného, resp. upfesnéného pinéni. Poskytovatel bere na védomi, ze v takovém
pfipadé je MK opravnéno nezaplatit az do uhrazeni smluvni pokuty poskytovatelem
vyudtovanou cenu a vratit s pfisluSnym oddvodnénim fakturu zpét, aniz by se tim
dostalo do prodleni se zaplacenim. Vznikem naroku na zaplaceni smiuvni pokuty,
jejim vyudtovanim nebo zaplacenim neni dotéen narok na nahradu vznikié Skody
v Gastce prevySujici vySi uhrazené smiuvni pokuty vrozsahu stanoveném touto
smiouvou.

6. MK neodpovida za zadnou $kodu &i Gjmu vzniklou piekladatelim v souvislosti
s pinénim pfedmétu této smlouvy.

Iv.
Odpovédnost za vady

1. MK ma pravo reklamovat vady nejpozdéji do 14-ti dnii ode dne piedani pinéni
poskytovatelem.




2. Pokud bude MK reklamovat vady u pisemnych prekladll, bude reklamovany
preklad predloZen k revizi nezavislému expertovi. Na zakladé vysledku revize se obé
strany dohodnou na novém bezvadném plnéni, pfipadné na vy8i slevy z fakturované
ceny. Poskytovatel neodpovida za vady, které byly zplisobeny pouZitim podklad(
poskytnutych MK (8patny podkiad k pfekladu). Odpovédnost za jiné vady se Fidi
obecnou pravni Gpravou podle obchodniho zakoniku.

V.
Viastnické pravo k vécem a nebezpeci Skody

Vlastnikem predmétu pinéni do okamziku jeho pfedani je poskytovatel, ktery rovnéz
nese nebezpedi $kody na pfedmeétu pinéni, ovem pouze do okamziku pfedani.

Vi.
PFedani zhotoveného dila

Kazdé dil¢i pInéni preda poskytovatel MK elektronickou postou v digitalni podobé v
programech WORD, EXCEL, atp.

Vil.
Cena, platebni a fakturaéni podminky

1. Poskytovatel se zavazuje, Ze bude za poskytnuté sluzby MK u&tovat cenu
v korunach &eskych podle sazeb uvedenych v Pfiloze ¢ 2 tyto smiouvy. Ceny
uvedené v Priloze &. 2 resp. zplusobu jejich vytvofeni, mohou byt zménény pouze
oboustrannou pisemnou dohodou ve formé dodatku k této smlouvé. K cenam bude
pfipoétena zakonem stanovena daf z pfidané hodnoty (DPH). Zména zakonné vySe
DPH nebude povazovana za zménu této smlouvy podiéhajici sjednani dodatku.

2. Celkova cena za veskeré poskytnuté sluzby dle Pfilohy &. 2 je maximainé
615 000,- bez DPH za dobu (¢innosti této smlouvy.
3. Prilohou ¢&. 1 této smlouvy jsou Platebni a fakturaéni podminky pfi dodavkach

objednanych pfekladatelskych sluzeb pro MK, které jsou pro obé& smluvni strany
zavazné. Ustanovenimi dle Prilohy &. 1. se fidi zplUsob zaplaceni a fakturace za
poskytnuté sluzby.

4. Podkiadem pro vypocet ceny a fakturaci budou vzdy skuteén& provedené
pfeklady (Pfiloha &. 2). ‘
5. Poskytovatel bude preklady fakturovat do 15 dni od jejich pfevzeti na MK.

6. Splatnost faktur bude minimainé 21 dnl. Faktury budou mit veskeré nalezitosti
dafiového dokladu.



Viil.
Ochrana informaci

1. Poskytovatel bere na védomi, ze pfedmétem piekladanych pisemnosti mohou
byt osobni Udaje, citlivé informace, pfipadné jiné skuteCnosti, které nesmi byt
zvefejiiovany a jako takové musi byt chranény v souladu s pfistusnymi pravnimi
pfedpisy (chranéna data). Poskytovatel proto odpovida za to, Ze osoby, které budou
plnit povinnosti dle této smlouvy a s chranénymi daty se mohou seznamit, budou
v tomto sméru fadné pouceny o svych povinnostech. Zejména tyto osoby nesmi
pofiizovat shrnuti, vytah &i kopii chranénych dat. Dale nesmi jejich reprodukci pomoci
jakéhokoli média ¢&i za pouziti jiného prostiedku umoziiujiciho dokumentaci
chranénych dat nebo na chranéna data odkazujicich, ani takové nedovolené
nakladani s chranénymi daty neumozni jinym. Na Zadost MK poskytovatel opatii a
pifeda prohlaseni téchto osob.

2. Ustanoveni tohoto ¢lanku neni dotéeno ukonéenim Gcinnosti této smlouvy a
jeho udinnost skonéi 6 let po skon&eni Gginnosti této smiouvy.

3. Poskytovatel neni opravnén bez piedchoziho pisemného souhlasu MK uginit
jakékoliv vefejné oznameni nebo uvadét reference tykajici se jeho Gasti na pinéni
této smiouvy.

4, Ugastnici smluvniho vztahu nebudou povaZovat skuteénosti uvedené v textu
této smlouvy za obchodni tajemstvi ve smyslu ustanoveni §504 NOZ. Informace
obsazené ve smlouvé neoznaduji za divérné ve smyslu ustanoveni §1730 odst. 2
NOZ. Zavazuji se vSak, Ze je nebudou zneuZivat ani je nepouZiji v rozporu s jejich
ucelem pro potfeby své nebo jiného subjektu bez pifedchoziho pisemného souhlasu
druhé smluvni strany. Bez jakékoliv Gjmy ujednani pfedchozich vét tohoto odstavce
smiuvni strany udéluji svoleni ke zpiistupnéni skutednosti a informaci ve smiouve,
zejména ve smyslu zakona €. 106/1999 Sb., o svobodném pfistupu k informacim, ve
znéni pozdéjSich predpistt, a kjejich zvefejnéni podle poZadavkii zakona &.
137/2006 Sb., o vefejnych zakazkach, ve znéni pozdéjSich predpisl, na zvefejnéni
informaci o zadanych vefejnych zakazkach (§1478).

IX.

Zavéreéna ustanoveni

1. Tato smlouva se uzavira na dobu urditou ode dne jeji uéinnosti (¢l. IX odst. 6)
do 31. 12. 2017.
2. Kazda ze smluvnich stran mlze tuto smlouvu pisemné vypovédét i bez

uvedeni diivodt s jednomésiéni vypovédni Ihitou. Vypovédni lhita skonéi posiednim
dnem mésice nasledujiciho po doruceni vypovédi. Smiouvu Ize téz ukondit pisemnou
dohodou smluvnich stran.

3. Veskeré zmény a dopliky této smlouvy lze provadét pouze postupné
gislovanymi pisemnymi dodatky podepsanymi odpovédnymi osobami obou
smluvnich stran opravnénych podepsat smlouvu.

4. Pfilohou €. 1 této smlouvy jsou Platebni a faktura&ni podminky pfi dodavkach
objednanych sluzeb pro MK. Pfilohou €. 2 této smlouvy jsou ceny za poskytovani
pfekladatelskych sluzeb pro MK. Zadavaci podminky MK a nabidky poskytovatele
jsou nedilnou soucasti této smiouvy.




5. Pfi podpisu této smiouvy si smiuvni strany vyméni své kontaktni udaje. O
jakékoli zmé&né kontaktnich udaji se smluvni strany budou navzajem neprodiené
informovat.

6. Tato smiouva nabyva platnosti a Géinnosti dnem jejiho podpisu obéma
smiuvnimi stranami.
7. Tato smlouva je vyhotovena ve tfech stejnopisech, z nichz jedno vyhotoveni

naleZi poskytovateli a dvé vyhotoveni MK.

V Praze dne [/2"/2?7 V Praze dne jZ‘Z el

.......

Za MK Za poskytovatele




Piiloha ¢. 1 ke smlouvé &.j. MK 81473/2016 - OMV

Platebni a fakturactni podminky pti dodavkach pirekladatelskych sluzeb pro MK

1.

MK nebude platit zdlohové platby pfedem na uréité obdobi za prekladatelské sluzby,
které nebyly uskute¢nény a jejich provedeni nebylo prokazano. Poskytovatel je opravnén
fakturovat vzdy jen na zaklad€ potvrzeného dodaciho listu, pfedavaciho/akceptaéniho
protokolu nebo vykazu prace ¢&i jejich kombinace (podle charakteru dodavky).

Faktura musi mit naleZitosti datiového dokladu, které jsou v souladu s ustanovenim §29
zdkona ¢. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdé&jdich pfedpisii a §435
obfanského zakoniku (NOZ). Faktura bude vystavena nejpozdéji do 15 dnii od data
uskuteénéni zdanitelného plnéni. Kazda faktura musi obsahovat pfesné a uplné oznadeni
pfedmétu fakturace, s pfipadnym uvedenim fakturované dil¢i etapy plnéni, resp.
zi&tovactho obdobi. V pfipad€ postupnych plateb, popt. splatek bude posledni faktura
oznalena jako konefna, kterd vypofad4d vdechny predchozi platby za diléi plnéni,
poskytnuta podle smlouvy.

Faktura musi obsahovat udaj o p¥islusném smluvnim ujednéni (Ciselny identifikator
smlouvy SM ....., pfipadné jeji slovni identifikaci).

Ke kazdé faktufe musi byt pfiloZen ¥adny doklad o pfevzeti predmétu fakturace ze strany
MK, tj. dodaci list nebo pfedavaci/akceptaéni protokol ¢&i vykaz prace, potvrzeny
odpovédnym pracovnikem (p¥imym uZivatelem) MK a dokladajici, Ze zboZi nebo sluzba
byly dodany véas, v poZadované kvalité a cené podle smlouvy.

Pokud to z povahy dodavky zboZi nebo sluZeb bude vyplyvat, bude na dodacim listu,
pfedavacim/akceptatnim protokolu, vykazu prace ¢i jiném obdobném dokladu uvedena
zaruka na poskytnuté sluzby.

K fakturam, kde to z povahy doddvané sluzby bude vyplyvat, musi byt pfiloZen vykaz
prace, potvrzeny odpovédnym pracovnikem MK, ktery u kazdé vykazované polozky
bude obsahovat datum, jméno pracovnika poskytovatele, struény popis vykonané prace,
pocet odpracovanych hodin v rozli§eni dle prostor MK &i poskytovatele a cenu, ktera
v kone¢ném souctu za pracovni vykaz bude odpovidat cené uvedené na faktufe.

U faktur za pausalni servisni nebo hotovostni sluzby musi byt explicitné uveden druh/typ
sluzby a déle (bud’ pfimo v téle faktury nebo v pfiloze) kdo, kdy, v jakém rozsahu
sluzbu/servisni zasah provedl, na jakém zafizeni a co bylo jeho pfifinou, pifipadné Ze
v zi¢tovacim obdobi Zadné konkrétni servisni sluzby poskytnuty nebyly.

Faktura musi odpovidat svoji strukturou poloZek rozdéleni dle nésledujicich Gcetnich
poloZek — sluzby, hardware a software.

Za doruceni faktury se povazuje den predani faktury do postovni evidence MK, nebo
v piipadé sporu tfeti den po jejim doporueném odeslédni poskytovatelem.

10. Nesplituje-li faktura vySe uvedené naleZitosti nebo je jinak neuplatnd, nedoloZena nebo

nespravné nebo neopravnéné uétovana, je smluvni strana opravnéna vratit ve lhité
splatnosti druhé smluvni strané fakturu k opravé nebo vystaveni nové faktury, aniz by se
tim dostala do prodleni se zaplacenim. Doru¢enim opravené &i nové faktury pocina
plynout nova lhita splatnosti.

1. Splatnost faktury musi byt nejméné 21 dnd. Faktura je zaplacena odepsanim pfislusné

Castky z uétu strany povinné ve prospéch uétu strany opravnéné, uvedené na fakture.




MKCR

Priloha &. 2 - Cenové sazby za pFekladatelské sluzby

Sazby jsou za jednu normostranu v programu WORD.
1 normostrana = 1.800 znakd véetné mezer.

AL A

PFiplatek u pFekladii z ciziho jazyka do jiného ciziho jazyka cini 50 % ze zdkladni sazby jazyka, do kterého se
preklddad.
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